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de Pipeline Schacht
1. Lieferumfang (Abb. 1)

en Pipeline shaft

1. Scope of delivery (Fig. 1)

@ Pipeline Schacht

@ 3 x Erdschrauben (mit Innensechskannt-Schliissel)
® Deckel

@® Winterdeckel

2. GARDENA Bluetooth® App

@ Pipeline shaft

(@ 3x ground screws (with hex wrench)
® Cover

@ Winter cover

2. GARDENA Bluetooth® App

>

Laden Sie die GARDENA Bluetooth® App aus dem
Google Play Store oder Apple-Store oder scannen
Sie den QR-Code (Abb. 2).

Hinweis: Sie werden in der GARDENA Bluetooth® App
nun ebenfalls durch die ndchsten Schritte des richtigen
Standorts geflhrt.

3. Standort wahlen

—> Download the GARDENA Bluetooth® app from
the Google Play Store or Apple Store or scan the
QR code (Fig. 2).

Note: The GARDENA Bluetooth® app will now also

guide you through the next steps required to find the

right location.

3. Selecting a location

(siehe Abb. 3)
4. Installation (Abb. 1/3/4/5)

(see Fig. 3)
4. Installation (Fig. 1/3/4/5)

Hinweis: Die Installation erfolgt in der GARDENA
Bluetooth® App automatisch nach dem Sprihdistanz-
test.

1.

Stellen Sie den Pipeline Schacht gemaB des
Sprihdistanztests an den festgelegten Standort
auf den Rasen.

2. Verlegen Sie alle Komponenten auf dem Rasen.

3. Langen Sie die Rohre ab.

4. Heben Sie die Graben fur die Rohre und den
Pipeline Schacht aus (ca. 20 — 25 cm tief).

5. Fllen Sie ca. 6 cm Kies unter den Pipeline
Schacht.

6. Bauen Sie den Pipeline Schacht ebenerdig zur
Grasnarbe ein.

7. Brechen Sie die 3 Locher fur die 3 Erdschrauben
im Pipeline Schacht auf.

8. Drehen Sie die 3 Erdschrauben mit dem mitgeliefer-
ten Innensechskant-SchlUssel im Pipeline Schacht
in den Boden.

9. Verlegen Sie die Rohre in die Graben.

10. SchlieBen Sie das 3/4"-AuBengewinde des
Pipeline Schachts Uber den Verbinder Art. 2761
und das GARDENA 25 mm-Verlegerohr an.

11. Fullen Sie die Graben wieder mit Erde.

12. Stellen Sie den AquaPrecise so in den Pipeline
Schacht, dass der Anschluss des AquaPrecise
in Richtung der Aufnahme des Pipeline Schachts
zeigt.

13. Driicken Sie den AguaPrecise in Richtung der
Aufnahme bis der Anschluss in der Aufnahme
einrastet.

14. Montieren Sie die Schacht-Abdeckung auf den
Pipeline Schacht.

5. Support

FUr weitere Informationen siehe:
QR-code flr online BA (Abb. 6)
QR-code flr Installations-Video (Abb. 7)

Note: Installation is automatically prompted in the
GARDENA Bluetooth® app after the spray distance
test.

1. Place the pipeline shaft at the specified position on
the lawn according to the spray distance test.

2. Lay all components on the lawn.
3. Cut the pipes to length.

4. Dig the trenches for the pipes and the pipeline shaft
(approx. 20 — 25 cm deep).

5. Fill the trench under the pipeline shaft with
approx. 6 cm of gravel.

6. Install the pipeline shaft in the ground, so that the
top is flush with the turf.

7. Pierce the three holes for the three ground screws
in the pipeline shaft.

8. Use the supplied hex wrench to screw the
three ground screws in the pipeline shaft into the
ground.

9. Lay the pipes in the trenches.

10. Connect the 3/4" male thread of the pipeline
shaft using the connector Art. No. 2761 and the
GARDENA 25 mm connecting pipe.

11. Refill the trenches with soil.

12. Place the AquaPrecise in the pipeline shaft, so that
the connection of the AquaPrecise faces towards
the slot of the pipeline shaft.

13. Push the AquaPrecise towards the slot until the
connection locks into the slot.

14. Fit the shaft cover onto the pipeline shaft.
5. Support

For more information, see:
QR code for online operating instructions (Fig. 6)
QR code for installation video (Fig. 7)



fr Arbre de Pipeline bg TpbbonpoeogHa waxTa

1. Sont compris dans la livraison (Fig. 1) 1. O6xBaT Ha gocTtaBkara (cdwur. 1)

@ Arbre de Pipeline

@ 3 vis d’ancrage (avec clé hexagonale)
® Couvercle

@ Protection d’hiver

2. Application Bluetooth® GARDENA

@ TpbbonpoBOAHA LIaxTa

(@ 3 x 3a3eMUTENHU BUHTA (C LUECTOCTEHEH KITHOY)
® Kanak

@ Kanak 3a aumara

2. MpunoxxeHne GARDENA Bluetooth®

- Waternete npunoxerHneto GARDENA Bluetooth®
ot Google Play Store nnu Apple Store nnu ckanum-
pante QR koga (ur. 2).

Babenexka: [NpunoxeHneto GARDENA Bluetooth®

Beve Lle B Hacousa 1 Npes crneapaLinTe CTbhKM,

HeobxoaAMMU 3a HamnpaHe Ha NPaBUIHOTO MECTO-

nosoXxeHue.

—> Téléchargez I'application Bluetooth® GARDENA sur
le Google Play Store ou I’Apple Store ou scannez le
code QR (Fig. 2).

Remarque : I'application Bluetooth® GARDENA vous

guidera également dans les étapes suivantes pour trou-

ver le bon emplacement.

3. Sélectionnez un emplacement

3. U360p Ha mecTONONOXEHUEe

(voir Fig. 3)
4. Installation (Fig. 1/3/4/5)

(BWKTE hur. 3)
4. MoHTax (dwmr. 1/3/4/5)

Remarque : I'installation est automatiquement deman-
dée dans I'application Bluetooth® GARDENA aprés
avoir effectué I'essai de distance de pulvérisation.

Babenexka: [1ogkaHa 3a MOHTUPaAHETO ce Nokasea
aBTOMaTNYHO B npunoxeHneto GARDENA Bluetooth®
cnep Tecta 3a padCTOAHMETO Ha MPBbCKaHe.

1.

Placez I'arbre de Pipeline a I'emplacement spécifié
sur la pelouse conformément a I'essai de distance
de pulvérisation.

1.

[NocTaBeTe TpBOONPOBOAHATA LIAXTA HA NOCOYe-
HOTO MOJIOXKEHWE Ha MopaBaTa B CbOTBETCTBUE
C TecTa 3a Pa3CTOAHMETO Ha NPBbCKaHe.

2. Posez tous les composants sur la pelouse. 2. TlocTaBeTe BCUYKM KOMMOHEHTM Ha Mopasara.
3. Coupez les tuyaux a la longueur requise. 3. HapexeTte TpbbuTe HA HeobxoaMmMaTa Ob/KMHA.
4. Creusez les tranchées pour les tuyaux et I'arbre de 4. Vskonamte kaHanute 3a TpbouTe U TPb-
Pipeline (environ 20 a 25 cm de profondeur). 6onpoeoaHara waxra (c AbnbounHa
5. Remplissez la tranchée sous I'arbre de Pipeline npubn. 20 — 25 cm).
d’environ 6 cm de gravier. 5. HanbnHete kanana nog TpboonpoBoaHaTa
s - . waxta ¢ npmbn. 6 cm vakba.
6. Installez I'arbre de Pipeline dans le sol de maniere 6 M M 5
a ce que la partie supérieure soit affleurante avec - MoHTVpanTe TPbOONPOBOAHATA LWaxTa B 3eMATa,
Taka Ye ropHara 4yacT [a e n3paBHeHa C TpeBHa-
la pelouse.
. s trois ¢ los trois vis o Ta HacTuka.
. derce|zy eg r(c)jls Prpusl,l pouries rols vis d-ancrage 7. TlpobuinTe TpWTe OTBOPA 3a TPUTE BMHTA 3a 3aK-
ans farbre de Fipetine. perBaHe Ha 3a3eMUTEeNHNTE BUHTOBE B TPBOO-
8. Avec la clé hexagonale fournie, vissez les trois vis npoBoAHara Laxra.
d'ancrage de l'arbre de Pipeline dans le sol. 8. VanonsBaiite NpefoCTaBeHA LIECTOCTEHEH
9. Posez les tuyaux dans les tranchées. KoY, 3a [ja 3aBneTe TpUTe 3a3eMUTENHN BUHTA
10. Raccordez le filetage male 3/4" de I'arbre de Pipe- B TPBHOONPOBOAHATA LuaxTa B SeMATa.
line a I'aide du connecteur réf. 2761 et du tuyau de 9. TMocrasete TpBOUTE B KaHaNTe.
raccordement 25 mm GARDENA. 10. CebprkeTe BbHWHaTa pesba 3/4" Ha TpbOO-
11. Remplissez les tranchées de terre. MpoBoOAHaTa LaxTa C MOMOLLTa Ha KOHEK-
12 ) ) ) _ Topa ApT. Ne 2761 1 cBbp3BalLaTta Tpbba
. Placez '’AquaPrecise dar]s I'arbre dg Plpghng de, GARDENA 25 mm.
sorte que le raccord de I’AquaPrecise soit orienté
; L 11. HanmbaHeTe OTHOBO KaHauTe C NMPbCT.
vers la fente de I'arbre de Pipeline. )
13.P IAquaPreci la fente | s 12. MNoctaseTte AquaPrecise B TpbbonpoBoaHaTa
| oussezd qua rec!ﬁe gj/ers ? fen te Jusqua ce que laxTa, Taka Ye Bpb3KkaTa Ha AquaPrecise fa
€ raccord se verroullle dans la tente. 6bae 06bpHaTa KbM 0TBOPa Ha TPBHOONPOBO-
14. Posez le couvercle de I'arbre sur I'arbre de Pipeline. Hara Laxra.
13. HatncHete AquaPrecise KbM 0TBOPa, AOKATO
5. Support q pa. A
Bpb3KaTta ce (hnkcupa B oTBOpa.
Pour plus d’informations, consultez : 14. TocTaBeTe Kanaka Ha waxrara Bbpxy TpbOonpo-

Code QR pour les instructions en ligne (Fig. 6)
Code QR pour la vidéo d’installation (Fig. 7)

BOoOHaTa waxra.

5. Moaapbxka

3a noseye NHHopMaLWA BUXTE:
QR Kopg, 3a oHNanH MHCTPYKLmK 3a paborta (pur. 6)
QR koA 3a BUAEOKMM 3a MOHTaX ((ur. 7)



cs Sachta Pipeline
1. Obsah baleni (obr. 1)

da Rerledningsaksel

1. Leveringsomfang (Fig. 1)

@ Sachta Pipeline

@ 3 zemni vruty (s $estihrannym klisem)
® Kryt

@ Zimni kryt

2. GARDENA Bluetooth® App

@ Rerledningsaksel

(@ 3x stelskruer (med unbrakonggle)
® Dasksel

@ Vinterdzeksel

2. GARDENA Bluetooth® App

- Stéhnéte si aplikaci GARDENA Bluetooth® App
z obchodu Google Play nebo App Store nebo
naskenujte QR kod (obr. 2).
Poznamka: Aplikace GARDENA Bluetooth® App
vas nyni provede dalSimi kroky potfebnymi k nalezeni
spravného mista.

3. Vybér umisténi

—> Download GARDENA Bluetooth®-appen fra
Google Play Store eller Apple Store, eller scan
QR-koden (fig. 2).

Bemaerk: GARDENA Bluetooth®-appen guider dig nu

ogsé gennem de naeste trin, der kraeves for at finde

den rigtige placering.

3. Valg af en placering

(viz obr. 3)
4. Instalace (obr. 1/3/4/5)

(se fig. 3)
4. Installation (Fig. 1/3/4/5)

Poznamka: Instalace se automaticky zahdji v aplikaci

GARDENA Bluetooth® App po provedeni testu vzdale-

nosti postriku.

1. Umistéte Sachtu Pipeline na uréené misto na trav-
niku podle zkousky vzddlenosti postfiku.

2. Polozte v8echny soucasti na travnik.

3. Odriznéte trubky na pozadovanou délku.

4. Vykopejte drazky pro trubky a vykop pro Sachtu
Pipeline (hloubka priblizné 20 — 25 cm).

5. Vyplnte vykop pod Sachtou Pipeline priblizné 6 cm
Stérku.

6. Namontuijte Sachtu Pipeline do zemé tak, aby jeji
horni ¢ést byla zarovnana s travnikem.

7. Propichnéte tfi otvory pro tfi zemni vruty v Sachté
Pipeline.

8. Pomoci dodaného Sestihranného kli¢e zasroubujte
tfi zemni vruty do Sachty Pipeline a do zemé.
. Polozte potrubi do drazek.
10. Pripojte vnéjsi zavit 3/4" Sachty Pipeline pomoci
konektoru ¢. v. 2761 a 25 mm pokladaci trubky
GARDENA.

11. Vyplrite drazky zeminou.

12. Umistéte zafizeni AquaPrecise do Sachty Pipeline
tak, aby pfipojka zafizeni AquaPrecise sméfovala
k otvoru Sachty Pipeline.

13. ZatlaCte zafizeni AquaPrecise smérem k otvoru,
dokud se pfipojka nezajisti v otvoru.

14. Nasadte kryt na Sachtu Pipeline.
5. Podpora

Dalsi informace viz:
QR kdéd pro online navod k pouzivani (obr. 6)
QR kéd pro instalacni video (obr. 7)

Bemeerk: Installationen vises automatisk i GARDENA

Bluetooth®-appen efter sprajteafstandstesten.

1. Placer rgrledningsakslen pa den angivne position
pa plaenen i henhold til sprejteafstandstesten.

2. Leeg alle komponenter pa plaenen.
3. Skeer rarene til i leengden.

4. Grav renderne til rgrene og rerledningsakslen
(ca. 20 - 25 cm dybe).

5. Fyld renden under rgrledningsakslen med ca. 6 cm
grus.

6. Installer rarledningsakslen i jorden, sé toppen flugter
med graesset.

7. Stik de tre huller til de tre stelskruer ind i rarlednings-
skaftet.

8. Brug den medfglgende unbrakonggle til at skrue de
tre stelskruer i rerledningsakslen ind i stellet.

9. Leeg rgrene i renderne.

10. Tilslut 3/4" hangevindet pa rerledningsakslen ved
hjeelp af tilslutningen art.-nr. 2761 og GARDENA
25 mm tilslutningsraret.

11. Fyld renderne med jord igen.

12. Anbring AquaPrecise i rerledningsakslen, sé tilslut-
ningen af AquaPrecise vender mod &bningen pa
rgrledningsakslen.

13. Skub AquaPrecise mod abningen, indtil forbindel-
sen lases fast i &bningen.

14. Installer akseldeekslet pa rerledningsakslen.
5. Stotte

For yderligere oplysninger, se:
QR-kode for online betjeningsvejledning (Fig. 6)
QR-kode til installationsvideo (Fig. 7)




el dpeario Pipeline

1. AvTikegipyevo Tng map&doong (Eik. 1)

es Colector Pipeline

1. Contenido de la entrega (fig. 1)

@ dpedio Pipeline

@ 3 x Bidec kaBNAwONG (Ue kAeIdi allen)
® Kahuppo

@ KEAUPIO VIO TOV XEIHOV

2. Epappoyy GARDENA Bluetooth®

@ Colector Pipeline

@ 3 tornillos (con llave hexagonal)
® Cubierta

@® Cubierta de invierno

2. Aplicacion GARDENA Bluetooth®

- KareBdaote Tnv epappoyr) GARDENA Bluetooth®
omo To Google Play Store 1) To Apple Store 1y
oopwoTe Tov KwdIKO QR (EIK. 2).

InueiwoTe: H epappoyn GARDENA Bluetooth® 6a

000G KABOdNYNOE! £MMONG OTO EMTOUEVA BrUOTA TIOU

QMAITOUVTOI VIO VO BPEITE TN 0WOTr BE0N.

3. Emoyn Tomofeoiag

(BA. EIk. 3)
4. EykataoTtoon (Eik. 1/3/4/5)

InueiwoTe: MeTd T SOKIUN OMOOTAONG WEKOOHOU,
n epappoyr) GARDENA Bluetooth® oaig ¢ntar va Tnv
EYKOTOOTNOETE QUTOUOTO.

1. TormoBeTnoTe To pPedTIo Pipeline oTnv kaBopi-
opevn B€on MAvw 0To YPaGidl CULPWVD e TN
SOKIUI OMOOTOONG WEKACHOU.

2. TomoBeTr|oTe OAQ TO EEXPTHUOTA TTAVW OTO YOO~
oidl.

3. KowTe Toug 0wAfveg 0To KATAMNAO HRKOG.

4. IKAYTE TO OPUYHATA VIO TOUG OWANVEC KOl TO
@peaTio Pipeline ( Baboc mepimou 20 — 25 cm).

5. TepioTe To OpUYH KATW OO TO PpPedTIo Pipeline
e mepimou 6 cm XaiKI.

6. ToroBeTnoTe TO PpeaTio Pipeline péoa oto £da-
POG, £TOI WOTE TO TIAVW HEPOG VO PTAVEI OTO 10
UWOoC Pe ToV XAOOTAMNTA.

7. AvoIiETe TIG TPEIC OMEG YIa TIG TPEIG Bideg KABNAW-
ong oT1o ppedTio Pipeline.

8. XpNnOoIUOTIoINGTE TO TIAPEXOHEVO EEQYWVIKO KASIDI
yio va BIdwoeTe TIG TPEIG Bideg KaBHAwong oTo
ppeaTio Pipeline kol 0To £309OG.

9. TomoBeTrOTE TOUG OWANVEG PECO OTOL OPUYUGTAL.

10. ZuvdEaTe To apoeVIKO OTeipwua 3/4" Tou Ppe-
aTiou Pipeline xpnoILOMOIWVTAG TOV CUVOECHO
pe Kwd. eidoug 2761 Kail Tov OwANva ouvde-
ong 25 mm GARDENA.

11. lepioTe Eoval TO OPUYHOTO UE XWHO.

12. TonoBeTnoTe To AquaPrecise Yoo 0To PPEATIO
Pipeline, €101 woTe n ocuvdeon Tou AquaPrecise va
gival oTpapuevn Pog TN OXIoUN Tou pPeaTiou
Pipeline.

13. ZmpwéTe TO AquaPrecise TPOC TN OXIOUN PEXPI VO
oopoAioel N oUVOEDN PUEOO OTN OXIOU.

14. TormoBeTNOTe TO KAAUUUO TOU pPEQTIOU OTOV Ppe-
aTio Pipeline.

5. YmooTnpi&n

o TIepI00OTEPEG TTANPOPOPIEG, AVATPEETE OTNV
evoTnTa:

Kwdikdg QR yia online 0dnyieg Aeitoupyiag (EiK. 6)
Kwdikde QR yia Bivreo eykatdoTaong (Eik. 7)

—> Descargue la aplicacion GARDENA Bluetooth®
desde Google Play Store o Apple Store o escanee
el codigo QR (fig. 2).

Nota: La aplicacion GARDENA Bluetooth® ahora tam-

bién le guiara por los siguientes pasos necesarios para

encontrar la ubicacion correcta.

3. Seleccidén de una ubicacion

(Consulte la fig. 3)
4. Instalacion (fig. 1/3/4/5)

Nota: La instalacion se solicita automaticamente en la
aplicacion GARDENA Bluetooth® después de la prueba
de distancia de aspersion.

1. Cologue el colector Pipeline sobre el césped en la
posicion determinada por la prueba de distancia de
aspersion.

2. Coloque todos los componentes sobre el césped.

Corte los tubos a la longitud deseada.

4. Excave las zanjas para las tuberias y el agujero
para el colector Pipeline (aprox. a 20 — 25 cm de
profundidad).

5. Rellene el agujero con aproximadamente 6 cm de
grava debajo del colector Pipeline.

6. Instale el colector Pipeline en el suelo de modo
que la parte superior quede a ras del césped.

7. Perfore los tres orificios para los tornillos del
colector Pipeline.

8. Utilice la llave hexagonal suministrada para atorni-
llar los tres tornillos en el colector Pipeline y en el
suelo.

9. Coloque los tubos en las zanjas.

10. Conecte la rosca macho de 3/4" del colector
Pipeline mediante el conector con ref. 2761
y el tubo de instalacion GARDENA de 25 mm.

11. Rellene las zanjas con tierra.

12. Cologue la unidad AquaPrecise en el colector
Pipeline de modo que el racor de la unidad
AquaPrecise mire hacia la ranura del colector
Pipeline.

13. Empuije la unidad AquaPrecise hacia la ranura
hasta que el racor encaje en ella.

14. Coloque la cubierta en el colector Pipeline.

w

5. Asistencia

Para obtener mas informacion, consulte:

Cadigo QR para obtener las instrucciones de funciona-
miento en linea (fig. 6)

Cadigo QR para obtener el video de instalacion (fig. 7)



et Pipeline’i kanal

1. Tootekomplekt (Joonis 1)

fi Putkiston akseli

1. Pakkauksen sisélt6 (kuva 1)

@ Pipeline’i kanal

@ 3 maapinnakruvi (kuuskantpea)
® Kate

@ Talvekate

2. Rakendus GARDENA Bluetooth®

@ putkiston akseli

@ kolme maaruuvia (ja kuusioavain)
® suojus

@ talvisuojus

2. GARDENA Bluetooth® -sovellus

—> Laadige Google Play Store'ist voi Apple Store'ist
alla rakendus GARDENA Bluetooth® véi skannige
QR-kood (Joonis 2).

Markus: Rakendus GARDENA Bluetooth® juhendab

teid seejérel jargmiste sammudega 6ige asukoha leid-

miseks.

3. Asukoha valimine

(vt joonis 3)
4. Paigaldamine (Joonised 1/3/4/5)

Markus: Pérast pihustuskauguse katset esitatakse
rakenduses GARDENA Bluetooth® automaatselt pai-
galdusviibad.

1. Asetage Pipeline’i kanal murule pihustuskauguse
katse abil mdaratud kohta.

2. Asetage koik komponendid murule.
3. Loigake torud vajalikku pikkusesse.

4. Kaevake torude ja Pipeline’i kanali jaoks kraavid
(stgavusega umbes 20 — 25 cm).

5. Pange Pipeline’i kanali alla kraavi umbes 6 cm
kruusakiht.

6. Paigaldage Pipeline’i kanal maasse nii, et selle
Ulaosa oleks murukamaraga samal tasapinnal.

7. Torgake Pipeline’i kanalisse kolme maapinnakruvi
jaoks kolm auku.

8. Keerake kaasasoleva kuuskantvétmega kolm
maapinnakruvi 18bi Pipeline’i kanali maasse.

9. Asetage torud kraavidesse.

10. Uhendage Pipeline’i kanali 3/4" valiskeere,
kasutades Uhendusdetaili tootenumbriga 2761
ja GARDENA 25 mm thendustoru.

11. Taitke kraavid uuesti mullaga.

12. Asetage AquaPrecise Pipeline’i kanalisse nii, et
AquaPrecise’i Uhendus oleks suunatud Pipeline’i
kanali ava poole.

13. Likake AguaPrecise’i selle ava poole, kuni then-
dusdetail lukustub avasse.

14. Paigaldage kanali kate Pipeline’i kanalile.
5. Tugi

Lisateavet leiate jaotisest
Veebipdhiste kasutusjuhiste QR-kood (joonis 6)
Paigaldusvideo QR-kood (joonis 7)

- Lataa GARDENA Bluetooth® -sovellus Google Play
Kaupasta tai App Storesta tai skannaa QR-koodi
(kuva 2).

Huomautus: GARDENA Bluetooth® -sovelluksessa on

nyt my&s neuvoja oikean sijainnin valintaan.

3. Sijainnin valinta

(ks. kuva 3)
4. Asennus (kuvat 1, 3, 4 ja 5)

Huomautus: Asennuskehotus annetaan automaatti-

sesti GARDENA Bluetooth® -sovelluksessa ruiskutuse-

taisyystestin jalkeen.

1. Aseta putkiston akseli nurmikolle ruiskutusetaisyys-
testiss& maéaritettyyn paikkaan.

2. Asettele kaikki osat nurmikolle.
3. Leikkaa putket oikeanpituisiksi.

4. Kaiva putkille ja putkiston akselille noin 20 — 25 cm
syvét kourut.

5. Tayta putkiston akselin alla oleva kouru noin kuu-
della senttimetrilla soraa.

6. Asenna putkiston akseli maahan niin, etté sen
yldosa on maanpinnan tasalla.

7. Lavisté putkiston akseliin kolme reikda kolmelle
maaruuville.

8. Kaytd mukana toimitettua kuusioavainta ja ruuvaa
kolme maaruuvia putkiston akseliin ja maahan.

9. Aseta putket kuoppiin.

10. Liité putkiston akselin 3/4 tuuman uroskierre liit-
timella (tuotenro 2761) ja 25 mm:n GARDENA-
runkoputkella.

11. Tayta kuopat maa-aineksella.

12. Aseta AquaPrecise putkiston akseliin siten, etta
AquaPrecisen liitdnta on kohti putkiston akselin
uraa.

13. Tydnna AquaPrecisea kohti uraa, kunnes liitanta
lukittuu uraan.

14. Aseta akselin suojus putkiston akselille.
5. Tuki

Jos tarvitset lisétietoja, katso:
QR-koodi verkossa saataviin kayttdohjeisiin (kuva 6)
QR-koodi asennusvideoon (kuva 7)



hr Okno cjevovoda

1. Opseg isporuke (sl. 1)

hu Csdévezetéktengely

1. Szallitasi terjedelem (1. abra)

@ Okno cjevovoda

® 3 x viici za uzemljenje (sa Sesterokutnim kljudem)
® Poklopac

@ Zimski poklopac

2. Aplikacija GARDENA Bluetooth®

@ Csbvezetéktengely

@ 3x foldeldcsavar (hatszégkulccsal)
® Fedél

@ Téli burkolat

2. GARDENA Bluetooth® alkalmazas

- Preuzmite aplikaciju GARDENA Bluetooth® iz trgo-
vina Google Play ili Apple Store ili skenirajte QR kod
(Sl. 2).

Napomena: Aplikacija GARDENA Bluetooth® vodi vas

i kroz sliedece korake potrebne za pronalazenje prave

lokacije.

3. Odabir lokacije

- Toltse le a GARDENA Bluetooth® alkalmazast a
Google Play aruhazbdl vagy az Apple Store-bdl,
vagy olvassa be a QR-kodot (2. dbra).

Megjegyzés: A GARDENA Bluetooth® alkalmazds

mostantdl a megfeleld hely megtaldlasahoz szikséges

kévetkezé lépéseken is végigvezeti Ont.

3. Hely kivalasztasa

(vidi sl. 3)
4. Instalacija (sl. 1/3/4/5)

(Lésd 3. &bra)
4. Telepités (1/3/4/5. abra)

Napomena: Instalacija se odvija automatski u aplikaciji
GARDENA Bluetooth® nakon testa udaljenosti raspr-
Sivanja.

1. Okno cjevovoda postavite u odredeni poloZaj na
travnjaku sukladno ispitivanju udalienosti rasprsi-
vanja.

2. Polozite sve komponente na travnjak.

IzreZite cijevi na duljinu.

4. Iskopajte prokope za cijevi i okno cjevovoda
(dubine pribl. 20 — 25 cm).

5. Prokop ispod okna cjevovoda napunite s pribl. 6 cm
Sljunka.

6. Okno cjevovoda postavite u tlo tako da je vrh u rav-
nini s terenom.

7. Probusite tri rupe za tri vijka za uzemljenje u oknu
cjevovoda.

8. Isporucenim Sesterokutnim klju¢em uvijte tri vijka za
uzemljenje u okno cjevovoda u tlo.

. Polozite cijevi u prokope.

10. Povezite vanjski navoj okna cjevovoda od 3/4 ina
s pomodu spojnice (broj artikla 2761) i spojne cijevi
GARDENA od 25 mm.

11. Napunite prokope zemljom.

12. Stavite AquaPrecise u okno cjevovoda tako da
priklju¢ak AquaPrecise bude usmjeren prema
utoru u oknu cjevovoda.

13. Pritisnite AquaPrecise prema utoru dok priklju¢ak
ne sjedne u utor.

14. Namjestite poklopac osovine na okno cjevovoda.

5. Podrska

@

Vise informacija potrazite
QR kod za mrezne upute za rad (sl. 6)
QR kod za videozapis instalacije (sl. 7)

Megjegyzés: A permetezési tavolsdg tesztelése utan

a GARDENA Bluetooth® alkalmazésban a rendszer

automatikusan kéri a telepitést.

1. Helyezze a csévezetéktengelyt a gyepen a permete-
zési tdvolsdg tesztnek megfeleléen kijelolt helyre.

2. Fektessen minden alkatrészt a pazsitra.

3. VAgja méretre a csdveket.

4. Assa ki az arkokat a cstvek és a csévezetéktengely
szamara (kb. 20 — 25 cm mélyen).

5. Toltse fel az arkot a cs6vezetéktengely alatt
kb. 6 cm vastagon kaviccsal.

6. Helyezze el a csévezetéktengelyt a talajoan ugy,
hogy a teteje egy szintben legyen a gyeppel.

7. Lyukassza at a harom talajcsavar harom furatat
a csdvezetéktengelyen.

8. A mellékelt hatszdgkulccsal hajtsa be a harom
talajcsavart a csévezetéktengelyen at a talajba.

9. Fektesse a csoveket az arkokba.

10. Csatlakoztassa a cs6vezetéktengely 3/4"-o0s
kilsé menetét a 2761 cikkszamu csatlakozo és
a GARDENA 25 mm-es csatlakozécsd segitsé-
gével.

11. Temesse be az arkokat.

12. Helyezze el az AquaPrecise egységet csévezeték-
tengelybe Ugy, hogy az AquaPrecise csatlakozdja
a csdvezetéktengely nyilasa felé nézzen.

13. Tolja el az AquaPrecise egységet a nyilas felé
annyira, hogy a csatlakozo rogzUlion a nyifldsban.

14. Szerelje fel a tengely burkolatat a csévezetékten-
gelyre.

5. Tamogatas

A tovabbi tudnivaldkat lasd:
QR-kdd az online Uzemeltetési Utmutatdhoz (6. dbra)
QR-kdd a telepitési videdhoz (7. dbra)



it Pozzetto Pipeline

1. Contenuto della fornitura (Fig. 1)

It Vamzdyno Sachta

1. Komplekta sudaro (1 pav.)

@ Pozzetto Pipeline

(@ 3 viti di messa a terra (con chiave esagonale)
® Copertura

@ Copertura invernale

2. App GARDENA Bluetooth®

@ Vamzdyno $achta

@ 3x tvirtinimo | Zeme varztai (su SeSiakampiu raktu)
® Dangtis

@ Dangtis ziemai

2. ,,GARDENA Bluetooth®“ programélé

—> Scaricare I'app GARDENA Bluetooth® da Google
Play Store o da Apple Store o eseguire la scansione
del codice QR (Fig. 2).

Nota: Uapp GARDENA Bluetooth® guidera I'utente

attraverso i passaggi successivi necessari per trovare la

posizione giusta.

3. Selezionare una posizione

(vedere la Fig. 3)
4. Installazione (Fig. 1/3/4/5)

Nota: Linstallazione viene automaticamente richie-
sta nell'app GARDENA Bluetooth® dopo il test della
distanza di irrorazione.

1. Posizionare il pozzetto Pipeline nella posizione
specificata sul prato in base al test della distanza
di irrorazione.

2. Posizionare tutti i componenti sul prato.

Tagliare i tubi alla lunghezza desiderata.

4. Scavare i canali per i tubi e il pozzetto Pipeline
(profondita: circa 20 — 25 cm).

5. Riempire il canale sotto il pozzetto Pipeline con
circa 6 cm di ghiaia.

6. Installare il pozzetto Pipeline nel terreno in modo
che la parte superiore sia a filo con il prato.

7. Praticare tre fori per le tre viti di fissaggio a terra
nel pozzetto Pipeline.

8. Utilizzare la chiave esagonale in dotazione per
awvitare le tre viti di fissaggio a terra nel pozzetto
Pipeline nel terreno.

. Disporre i tubi nei canali.

10. Collegare la filettatura maschio da 3/4" del poz-
zetto Pipeline utilizzando il connettore art. N. 2761
e il tubo di linea GARDENA da 25 mm.

11. Riempire i canali con la terra.

12. Posizionare AquaPrecise nel pozzetto Pipeline in
modo che il raccordo di AquaPrecise sia rivolto
verso lo slot del il pozzetto Pipeline.

13. Spingere AquaPrecise verso lo slot fino a che il
raccordo non si aggancia saldamente allo slot.

14. Montare il coperchio sul pozzetto Pipeline.

@

5. Supporto

Per ulteriori informazioni, vedere:

Codice QR per le istruzioni di funzionamento online
(Fig. 6)

Codice QR per il video di installazione (Fig. 7)

- Atsisiuskite GARDENA ,Bluetooth®* programele i$
,Google Play” ar ,Apple Store" parduotuviy, arba
nuskaitykite QR koda (2 pav.).

Pastaba: Dabar GARDENA ,Bluetooth®* programélé

pades atlikti kitus veiksmus ir pasirinkti tinkama vieta.

3. Vietos pasirinkimas

(2r. 3 pav.)
4. l[rengimas (1/3/4/5 pav.)

Pastaba: Atlikus purskimo atstumo bandyma,
GARDENA , Bluetooth®* programelé automatiskai
pasidlo jrengimo vieta.

1. Vadovaudamiesi purskimo atstumo bandymo
rezultatais padékite vamzdyno Sachtg nurodytoje
vejos vietoje.

2. Visus komponentus padekite ant vejos.

Nupjaukite vamzdzius iki reikiamo ilgio.

4. |Skaskite transéjas vamzdziams ir vamzdyno Sachtai
(mazdaug 20 - 25 cm gylyje).

5. | tran$éja po vamzdyno Sachta pripilkite apie 6 cm
ZVyro.

6. | Zeme [statykite vamzdyno Sachta taip, kad jos
virSus baty lygus su veléna.

7. Vamzdyno Sachtoje pradurkite tris angas trims
tvirtinimo | Zeme varztams.

8. Pridedamu SeSiakampiu raktu vamzdyno Sachtoje
jsukite | zeme tris tvirtinimo varztus.

9. Tran$éjose nutieskite vamzdzius.

10. Jungtimi, kurios gaminio Nr. 2761, sujunki-
te 3/4" iSorinj vamzdyno $achtos sriegj su
GARDENA 25 mm sujungimo vamzdZiu.

11. Uzpilkite tranSejas zeme.

12. |statykite ,AquaPrecise" | vamzdyno Sachtg taip,
kad ,AquaPrecise” jungtis buty nukreipta | vamz-
dyno Sachtos lizda.

13. Stumkite ,AquaPrecise” link lizdo tol, kol jungtis
uzsifiksuos lizde.

14. Sumontuokite vamzdyno Sachtos dangtj.

5. Pagalba

Jeigu reikia daugiau informacijos zr.:
Internetiniy naudojimo instrukcijy QR kodas (6 pav.)
Jrengimo vaizdo jraso QR kodas (7 pav.)

@




lv  Caurulvadu varpsta

1. Piegades komplekts (1. attéls)

nl Pipeline as

1. Leveringsomvang (Afb. 1)

@ Caurulvadu varpsta

(@ 3x grunts skriives (ar sesstlrveida uzgrieznu
atslégu)

® Parsegs

@® Ziemas parsegs

2. GARDENA Bluetooth® lietotne

-> Lejupieladéjiet GARDENA Bluetooth® lietotni no
Google Play Store vai Apple Store vai noskengjiet
QR kodu (2. attéls).

Piezime: GARDENA Bluetooth® lietotne tagad pali-

dzes veikt ari nakamas darbibas, kas nepiecieSamas,

lai atrastu pareizo atrasanas vietu.

3. Atrasanas vietas atlasiSana

(Skatiet 3. attélu.)
4. Uzstadisana (1./3./4./5. attels)

Piezime: Péc smidzinasanas attaluma parbaudes
GARDENA Bluetooth® lietotné uzstadiSanas noradi-
jumi tiek paraditi automatiski.

1. Novietojiet caurulvadu varpstu noraditaja vieta
zaliena saskana ar veikto smidzinasanas attaluma
parbaudi.

2. Novietojiet zaliena visus komponentus.

Nogrieziet caurules vajadzigaja garuma.

4. lzrociet tranSejas caurulvadiem un caurulvadu
varpstai (aptuveni 20 — 25 cm dziluma).

5. Aizpildiet tranSeju zem caurulvadu varpstas ar
apm. 6 cm granta kartu.

6. levietojiet caurulvadu varpstu zemé, lai tas augs-
puse butu viena limeni ar velenu.

7. lzveidojiet tris atveres trijam grunts skravem
caurulvadu varpsta.

8. Izmantojiet komplektacija ieklauto seSstura
uzgrieznu atslegu, lai ieskraveétu tris grunts skraves
caurulvadu varpsta un zeme.

9. levietojiet tranSejas caurules.

10. Pievienojiet caurulvadu varpstas 3/4 collu
vitni, izmantojot savienotaju. izstr. nr. 2761,
un GARDENA 25 mm savienojuma cauruli.

11. Aizpildiet transejas ar grunti.

@

12. Novietojiet AquaPrecise sistemu caurulvadu varpsta
ta, lai AquaPrecise savienojums butu versts caurul-

vadu varpstas atveres virziena.

13. Bidiet AquaPrecise atveres virziena, lidz savieno-
jums fikséjas atvere.

14. Uzlieciet uz caurulvadu varpstas parsegu.
5. Atbalsts

Plasaku informaciju skatiet Seit:
TieSsaistes lietoSanas noradijumu QR kods (6. attéls)
Uzstadisanas video QR kods (7. attéls)

@ Pipeline as

(@ 3x grondschroeven (met inbussleutel)
® Deksel

@ Winterkap

2. GARDENA Bluetooth® App

—> Download de GARDENA Blustooth® app uit de
Google Play Store of Apple Store of scan de
QR-code (Afb. 2).

Opmerking: De GARDENA Bluetooth® app begeleidt

u nu ook door de volgende stappen die nodig zijn om

de juiste locatie te vinden.

3. Een locatie selecteren

(zie Afb. 3)
4. Installatie (Afb. 1/3/4/5)

Opmerking: Installatie wordt automatisch gestart in
de GARDENA Bluetooth® app na de sproeiafstands-
test.

1. Plaats de Pipeline as in overeenstemming met de
sproeiafstandstest op de aangegeven positie op
het gazon.

2. Leg alle componenten op het gazon.

Snijd de leidingen op lengte af.

4. Graaf de sleuven voor de leidingen en de Pipeline
as (ca. 20 — 25 cm diep).

5. Vul de sleuf onder de Pipeline as met ongeveer 6 cm
grind.

6. Installeer de Pipeline as zodanig in de grond,
dat de bovenkant gelijk ligt met de grasmat.

7. Doorboor de drie gaten voor de drie grond-
schroeven in de Pipeline as.

8. Gebruik de meegeleverde inbussleutel om de drie
grondschroeven in de Pipeline as in de grond te
schroeven.

9. Leg de leidingen in de sleuven.

10. Sluit de 3/4" buitendraad van de Pipeline as aan
met behulp van de koppeling art.nr. 2761 en de
GARDENA 25 mm koppelingsbuis.

11. Vul de sleuven opnieuw met grond.

12. Plaats de AquaPrecise zodanig in de Pipeline as,
dat de aansluiting van de AquaPrecise naar de
sleuf van de Pipeline as is gericht.

13. Duw de AquaPrecise in de richting van de sleuf tot-
dat de aansluiting in de sleuf wordt vergrendeld.

14. Breng het asdeksel aan op de Pipeline as.

w

5. Ondersteuning

Zie voor meer informatie:
QR-code voor online bedieningsinstructies (Afb. 6)
QR-code voor installatievideo (Afb. 7)



no Rerboks

1. Leveringsomfang (Fig. 1)

pl Wat systemu Pipeline

1. Zakres dostawy (rys. 1)

@ Rorboks

(@ 3x jordskruer (med sekskantnakkel)
® Deksel

@ Vinterdeksel

2. GARDENA Bluetooth® App

@ Wat systemu Pipeline

@ 3x wkrety uziemiajace (z kluczem imbusowym)
® Ostona

@® Ostona zimowa

2. Aplikacja GARDENA Bluetooth®

—> Last ned GARDENA Blustooth®-appen fra Google
Play Store eller Apple Store, eller skann QR-koden
(fig. 2).

Merk: GARDENA Bluetooth®-appen veileder deg na

gjiennom de neste trinnene for & finne riktig sted.

3. Velge sted

(Se fig. 3)
4. Installasjon (fig. 1/3/4/5)

Merk: Installasjonen vises automatisk i GARDENA

Bluetooth-® appen etter test av spredeavstand.

1. Plasser rgrboksen pé den angitte posisjonen pa
plenen i henhold til testen av spredeavstand.

2. Legg alle komponentene pa plenen.
3. Kutt rgrene til riktig lengde.

4. Grav grofter til rerene og rerboksen
(ca. 20 — 25 cm dypt).

5. Fyll graften under rerboksen med ca. 6 cm grus.

6. Monter rgrboksen i bakken slik at toppen er pa
niva med gresset.

7. Stikk de tre hullene til de tre jordskruene i rerbok-
sen.

8. Bruk den medfelgende unbrakonakkelen til & skru
de tre jordskruene i rerboksen og ned i bakken.

Legg rerene i greftene.

10. Koble til 3/4" hann-gjengene pa rerboksen med
koblingen art. nr. 2761 og GARDENA 25 mm kob-
lingsrer.

11. Fyll greftene med jord.

12. Plasser AquaPrecise i rgrboksen slik at koblingen
pa AquaPrecise vender mot sporet pa rerboksen.

13. Skyv AquaPrecise mot sporet til koblingen lases
pé plass i sporet.

14. Monter dekselet pa rarboksen.

5. Stotte

Du finner mer informasjon her:
QR-kode for elektronisk brukerhandbok (fig. 6)
QR-kode for installasjonsvideo (fig. 7)

- Pobierz aplikacje GARDENA Bluetooth® ze sklepu
Google Play lub Apple Store albo zeskanuj kod QR
(rys. 2).

Nalezy pamietac: Aplikacja GARDENA Bluetooth®

poprowadzi Cig teraz réwniez przez kolejne kroki

wymagane do znalezienia wiasciwej lokalizacji.

3. Wybieranie lokalizacji

(patrz rys. 3)
4. Instalacja (rys. 1/3/4/5)

Nalezy pamietac: Po tescie odlegtosci zraszania

w aplikacji GARDENA Bluetooth® zostanie automa-

tycznie wyswietlony monit o instalacje.

1. Umiescic¢ wat systemu Pipeline w okreslonej pozycji
na trawniku, zgodnie z testem odlegtosci zraszania.

2. Utozy¢ wszystkie elementy na trawniku.

3. Przycig¢ rury na odpowiednig dtugosé.

4. Wykopac rowy na rury i wat systemu Pipeline
(ok. 20 — 25 cm giebokosci).

5. Wypetic¢ réw pod watem systemu Pipeline
okoto 6 cm warstwag zwiru.

6. Zamontowac¢ wat systemu Pipeline w ziemi tak,
aby jego gorna czes¢ byta wyréwnana z darmia.

7. Przebic trzy otwory na trzy wkrety uziemiajace
w wale systemu Pipeline.

8. Za pomoca dotaczonego klucza imbusowego
wkrecic¢ trzy wkrety uziemiajace w wale systemu
Pipeline i w podtoze.

9. Utozy¢ rury w rowach.

10. Potaczy¢ gwint zewnegtrzny 3/4" watu systemu
Pipeline za pomoca ztaczki (art. nr 2761) i rury
montazowej GARDENA 25 mm.

11. Wypetni¢ rowy ziemia.

12. Umiesci¢ urzadzenie AquaPrecise w wale systemu
Pipeline tak, aby ztacze urzadzenia AquaPrecise
byto skierowane w strong gniazda watu systemu
Pipeline.

13. Pchna¢ urzadzenie AquaPrecise w kierunku
gniazda, az do zablokowania ztacza w gniezdzie.

14. Zatozy¢ ostone na wat systemu Pipeline.

5. Wsparcie

Aby uzyskacé wiecej informacii, patrz:
Kod QR do instrukgji obstugi online (rys. 6)
Kod QR dla filmu instalacyjnego (rys. 7)



pt Conduta pipeline
1. Incluido (Fig. 1)

ro Arborele Pipeline

1. Domeniul de aplicare al livrarii (Fig. 1)

@ Conduta pipeline

@ 3 parafusos para o solo (com chave sextavada)
® Cobertura

@® Cobertura de inverno

2. Aplicacdo GARDENA Bluetooth®

@ Arborele Pipeline

@ 3 suruburi de fixare in pAmant (cu cheie hexagonald)
® Capac

@ Carcasé pentru iarna

2. Aplicatia GARDENA Bluetooth®

—> Transfira a aplicagdo GARDENA Bluetooth® da
Google Play Store ou da Apple Store ou digitalize
o codigo QR (Fig. 2).

Nota: a aplicagdo GARDENA Bluetooth® também iré

guia-lo através dos proximos passos necessarios para

encontrar a localizagao correta.

3. Selecionar uma localizacao

- Descarcati aplicatia GARDENA Bluetooth® din
Google Play Store sau Apple Store sau scanati
codul QR (Fig. 2).

Nota: Aplicatia GARDENA Bluetooth® va va ghida

acum si prin pasii urmatori, care sunt necesari pentru a

gasi locatia potrivita.

3. Selectarea unei locatii

(consulte a Fig. 3)
4. Instalacao (Fig. 1/3/4/5)

(consultati Fig. 3)
4. Instalarea (Fig. 1/3/4/5)

Nota: a instalacéo € automaticamente solicitada na
aplicagdo GARDENA Bluetooth® apds o teste de dis-
tancia de pulverizagao.

1. Cologue a conduta pipeline na posigao especifi-
cada no relvado, de acordo com o teste de distan-
cia de pulverizagéo.

2. Coloque todos os componentes no relvado.

Corte os tubos ao comprimento.

4. Escave as valas para os tubos e a conduta pipeline
(cerca de 20 a 25 cm de profundidade).

5. Preencha a vala sob a conduta pipeline com cerca
de 6 cm de gravilha.

6. Instale a conduta pipeline no solo de forma que
a parte superior fique alinhada com a relva.

7. Perfure os trés orificios para os trés parafusos para
o solo na conduta pipeline.

8. Utilize a chave sextavada fornecida para aparafusar
os trés parafusos para o solo a conduta pipeline
€ ao solo.

9. Coloque 0s tubos nas valas.

10. Ligue a rosca exterior de 3/4" da conduta pipeline
utilizando o conetor, artigo n.© 2761, e o tubo de
ligagao de 25 mm da GARDENA.

11. Preencha novamente as valas com terra.

12. Cologue o AquaPrecise na conduta pipeline de
modo que a ligacao do AquaPrecise fique voltada
para a ranhura da conduta pipeline.

13. Empurre o AquaPrecise em diregdo a ranhura até
que a ligacao bloqueie na ranhura.

14. Instale a tampa da conduta na respetiva conduta
pipeline.

@

5. Apoio

Para obter mais informages, consulte:

codigo QR para instrugdes de funcionamento online
(Fig. 6)

codigo QR para o video de instalagao (Fig. 7)

Nota: Instalarea este solicitatd automat in aplicatia
GARDENA Bluetooth® dupa testul pentru distanta de
pulverizare.

1. Asezati arborele Pipeline in pozitia specificata de
pe gazon, in functie de rezultatul testului distantei
de pulverizare.

2. Asezati toate componentele pe gazon.

Taiati tevile la lungimea dorita.

4. Sapati santurile pentru tevi si arborele Pipeline
(aproximativ 20 — 25 cm adancime).

5. Umpleti santul de sub arborele Pipeline cu aproxi-
mativ 6 cm de pietris.

6. Instalati arborele Pipeline in pamant astfel incat par-
tea superioara sa fie la acelasi nivel cu gazonul.

7. Perforati cele trei gauri pentru cele trei suruburi de
fixare in pamant din arborele Pipeline.

8. Utilizati cheia hexagonala furnizata pentru a insu-
ruba cele trei suruburi de fixare in pamant in arbo-
rele Pipeline si in pamant.

9. Asezati tevile in santuri.

10. Conectati filetul tata de 3/4" al arborelui Pipeline
utilizand conectorul cu nr. Art. 2761 si teava de
legatura GARDENA de 25 mm.

11. Acoperiti santurile cu pamant.

12. Amplasati sistemul AquaPrecise in arborele Pipeline
astfel incat conexiunea sistemului AquaPrecise sa
fie indreptata spre fanta arborelui Pipeline.

13. Tmpingeti sistemul AquaPrecise spre fanta pana
cand conexiunea se blocheaza in fanta.

14. Fixati capacul arborelui pe arborele Pipeline.

w

5. Asistenta

Pentru mai multe informatii, consultati:
Codul QR pentru instructiunile de operare online (Fig. 6)
Codul QR pentru videoclipul de instalare (Fig. 7)



ru Bbnok AnAa noakKn4yeHuna
Tpybonposona

1. KomnnekT noctaeku (Puc. 1)

@ Brok AnA noaktoyeHVa Tpybonposoaa
(@ 3 ycTaHOBOUHbIX BUHTA ANA FpyHTa
(C WwecTUrpaHHbIM Kto4oMm)
® Kpbllwka
® 3uMHAA KpbiLLKa

2. MpunoxeHune GARDENA Bluetooth®

- Ckavante npunoxerne GARDENA Bluetooth® na
Google Play Store unu Apple Store nnu otckaHupyite
QR-kop (Pvic. 2).

Mpumeuanue: Mpunoxerne GARDENA Bluetooth® Takxe

NPEeSIOKNT NMoLaroBble MHCTPYKLAW, ONCaHHbIe fanee,

YTO6bLI MOMOYb BaM BbIGpaTh NoaxoAALLee MecTo.

3. Bbibop mecTa

(c™m. Puc. 3)
4. YctaHoBka (Puc. 1/3/4/5)

Mpumeyanue: MNocne NPoBepKU AanbHOCTK NonvBa

B npunoxkeHu GARDENA Bluetooth® asTomartnyecku

oTo6pasnTCA 3anpPocC Ha YCTaHOBKY.

1. YcraHoswTe 610K ANA nogknoYeHna Tpybonposoga
B BbIOpaHHOE MECTO Ha ra3oHe C y4eTOM pesynkTatos
NPOBEPKWN AaNbHOCTM NOMBa.

2. PaamecTuTe BCE KOMMOHEHTbI Ha ragoHe.

3. Obpexsre Tpybbl 40 HEOOXOANMOW ASINHBI.

4. BblkonanTte TpaHwewn ana 1py6 n 6noka ana nog-
KntodeHna Tpybonposoaa (rybuHon npnbnuantesns-
Ho 20 - 25 cwm).

5. 3anonHute TpaHLweto nog 6:0K AnA NOAKIOYEHNA
TpybonpoBoaa rpasnem npnubanN3UTeNsHO Ha 6 cm.

6. YcraHosuTe 610K ANA NOAK/IOYEHNA Tpybonposoda
B MPYHT Taknm 06pa3om, YTobbl ero BEPXHAA YacTb
pacnonaranach BPOBEHb C BEPXHVM C/I0EM MOYBbI.

7. Cpenaite B 6110Ke AnA NoaKIO4eHNA Tpybonposoda
TPW OTBEPCTNA NOL TPU YCTAHOBOYHbIX BUHTA AJ1A
rpyHTa.

8. Bakpenute 650k AnA NoaktoydeHna Tpybonposoaa
B MPYHTE C MOMOLLIbKO TPEX YCTAHOBOYHBIX BUHTOB
[J1A TPYHTa, 3aTAHYB BUHTHI LUECTUMPaHHBIM KIIOYOM
13 KOMMeKTa nocTaBKku.

9. YnoxuTte TpyObl B TpaHLIEN.

10. C nomoLlupto wrylepa (apt. 2761) noacoeanHute
mMarucTpanbHbiv wnaHr GARDENA anametpom 25 Mm
K COEMHEHNIO C HapyxHow pesbbon 3/4" Ha 6noke
AN1A noaktodeHna Tpybonposoaa.

11. BacbinsTe TpaHLLen NoYBoNn.

12. YctaHosuTe AquaPrecise B 6510k 4n1A Noakoye-

HWA TpybonpoBoaa Tak, YTobbl coeanHeHne Ha
AquaPrecise 6b710 HanNPaBEHO K OTBEPCTUIO
B 610ke A4nA NoaKItoYeHnA Tpybonposoaa.

13. Cmectute AquaPrecise K OTBEPCTUIO Tak, YTOObI
coefnHeHNe 3ahKCUPOBAIOCH B OTBEPCTUN.

14. YctaHoBUTE KpbIWKY 6510Ka Ha 6/10K A8 NOAKIO-
YeHna Tpybonposoaa.

5. Moanepxka

[lononHUTENbHbIE CBEAEHNA:

QR-KO[, CO CChIIKON Ha OHMaNH-UHCTPYKLMN MO SKCMy-
arauuu (Puc. 6)

QR-ko[, CO CChINKOW Ha BUAEO Mo ycTaHoBke (Pvc. 7)

sk Hriadel potrubia

1. Obsah balenia (obr. 1)

@ Hriadel potrubia

@ 3x zemna skrutka (s maticovym kltigom)
®Kryt

@ Zimny kryt

2. Aplikacia GARDENA Bluetooth®

—> Stiahnite si aplikdciu GARDENA Bluetooth®
z obchodu Google Play alebo Apple Store alebo
naskenujte QR kod (obr. 2).
Poznamka: Aplikdcia GARDENA Bluetooth® vés odte-
raz prevedie aj dalsimi krokmi potrebnymi na najdenie
spravneho miesta.

3. Vyber miesta

(pozri obr. 3)
4. Instalacia (obr. 1/3/4/5)

Poznamka: Po skuske vzdialenosti postreku sa v apli-
kécii GARDENA Bluetooth® automaticky zobrazi vyzva
na instalaciu.

1. Umiestnite hriadel potrubia na travnik na miesto
uréené podla skusky vzdialenosti postreku.

2. Polozte vSetky sucasti na travnik.

3. Odrezte hadice na potrebnu dizku.

4, Viykopte jamy na hadice a hriadel potrubia
(v hibke priblizne 20 — 25 cm).

5. Naplrite jamu pod hriadelom potrubia pribliz-
ne 6 cm vrstvou Strku.

6. Vlozte hriadel potrubia do zeme tak, aby bol vrch
zarovno s trdvou.

7. Do hriadela potrubia prepichnite tri otvory pre tri
zemné skrutky.

8. Pomocou dodaného maticového kluca zaskrutkujte
tri zemné skrutky v hriadeli potrubia do zeme.

9. Hadice vioZte do jam.

10. Pripojte 3/4" vonkajsi zavit hriadela potrubia pomo-
cou konektora €. 2761 a 25 mm pokladacej rarky
GARDENA.

11. Naplnte jamy zeminou.

12. Umiestnite systém AquaPrecise do hriadela potru-
bia tak, aby pripojka systému AquaPrecise smero-
vala k otvoru hriadela potrubia.

13. ZatlaCte systém AquaPrecise smerom k otvoru,
kym pripojka nezapadne do otvoru.

14. Na hriadel potrubia nasadte kryt hriadela.

5. Podpora

Dal$ie informécie st uvedené v ¢asti:
QR kod na online navod na obsluhu (obr. 6)
QR kéd na instala¢né video (obr. 7)



sl

Vodovodni jasek

1. Vsebina paketa (sl. 1)

sq Boshti i tubacioneve

1. Pérmbaijtja e dérgesés (Fig. 1)

@ Vodovodni jagek

@ 3 x talni vijaki (s $estrobim kljudem)
® Pokrov

@ Zimski pokrov

2. Aplikacija GARDENA Bluetooth®

@ Boshti i tubacioneve

@ 3 vida toke (me gelés hekzagonal)
® Mbulesa

@ Mbulesa pér dimér

2. Aplikacioni GARDENA Bluetooth®

>

1z trgovine Google Play Store ali Apple Store prene-
site aplikacijo GARDENA Bluetooth® ali skenirajte
QR-kodo (sl. 2).

Opomba: Aplikacija GARDENA Bluetooth® vas vodi po
korakih, potrebnih za iskanje prave mesta.

3. Izbira mesta

(glejte sl. 3)
4. Namestitev (sl. 1/3/4/5)

Opomba: Poziv k namestitvi je samodejno aktiviran
v aplikaciji GARDENA Bluetooth® po preizkusu razdalje
prsenja.

1.

Vodovodni jaSek namestite na dolo¢eno mesto
na trati v skladu s preverjanjem razdalje prsenja.

2. Razporedite vse sestavne dele po trati.

3. Odrezite cevi na zadevno dolzino.

4. lzkopljite jarke za cevi in vodovodni jasek
(priblizno 20 — 25 cm globoko).

5. Jarek pod ohigjem vodovodnim jaskom zasujte
s priblizno 6 cm gramoza.

6. Vgradite vodovodni jasek v zemljo tako, da bo
vrh poravnan s trato.

7.V vodovodni jasek zvrtajte tri odprtine za tri
zemeljske vijake.

8. S prilozenim Sestrobim klju¢em privijte tri zemeljske
vijake skozi ohisje vodovodnega jaska v tla.

9. Cevi polozite v jarke.

10. 3/4" moski navoj vodovodnega jaska privifte na
prikljucek s &t. izdelka 2761 in 25 mm priklju¢no
cev GARDENA.

11. Jarke znova napolnite z zemljo.

12. Sistem AquaPrecise postavite v vodovodni jasek
tako, da je prikljucek sistema AquaPrecise obrnjen
proti rezi vodovodnega jaska.

13. Sistem AquaPrecise potisnite proti rezi, dokler se
prikljuek ne zaskodi vanjo.

14. Pokrov jaska namestite na vodovodni jasek.

5. Podpora

Za ve¢ informacij glejte:
QR-koda za spletna navodila za uporabo (sl. 6)
QR-koda za videoposnetek za namestitev (sl. 7)

>

Shkarkoni aplikacionin GARDENA Bluetooth® nga
Google Play Store ose Apple Store ose skanoni
kodin QR (fig. 2).

Shénim: Aplikacioni GARDENA Bluetooth® tanimé do
t'ju udhézojé népér hapat e radhé&s gé nevojiten pér té
gjetur vendndodhjen e duhur.

3. Zgjedhja e vendndodhjes

(shihni fig. 3)
4. Instalimi (Fig. 1/3/4/5)

Shénim: Instalimi kérkohet automatikisht né aplika-
cionin GARDENA Bluetooth® pas testit pér distancén
e spérkatjes.

1.

@

11.
12.

13.

14.

Vendoseni boshtin e tubacioneve né pozicionin

e caktuar né Iéndiné sipas testit pér distancén

e spérkatjes.

Lérini té gjithé komponentét né léndiné.

Pritini tubat né gjatésiné e duhur.

Hapni kanalet pér tubat dhe boshtin e tubacioneve
(aférsisht 20 — 25 cm thellg).

Mbushni kanalin poshté boshtit t& tubacioneve me
aférsisht 6 cm zhavorr.

Instalojeni boshtin e tubacioneve né toké né ményré
qé té puthitet me torfén.

Shponi tre vrimat pér tre vidat e tokés né boshtin

e tubacioneve.

Pérdorni celésin e dhéné hekzagonal pér té vidho-
sur tre vidat e tokés né boshtin e tubacioneve dhe
né toké.

Shtrini tubat né kanale.

. Bashkoni filetén mashkull 3/4" t& boshtit t&

tubacioneve duke pérdorur bashkuesin

me nr. artikulli 2761 dhe tubin bashkues
GARDENA 25 mm.

Mbushini pérséri kanalet me dhe.

Vendoseni AquaPrecise né boshtin e tubacioneve
né ményré gé lidhja e AquaPrecise té drejtohet pér
nga foleja e boshtit té tubacioneve.

Shtyjeni AquaPrecise drejt folesé derisa lidhja té
fiksohet né fole.

Montoni kapakun e boshtit né boshtin e tubacio-
neve.

5. Mbéshtetje

Pé&r mé shumé informacion, shihni:
Kodin QR pér udhézimet e pérdorimit (fig. 6)
Kodin QR pér videon e instalimit (fig. 7)



sr Okno cevovoda
1. Sadrzaj paketa (Sl. 1)

SV

Rorledningsaxel

1. Leveransens omfattning (bild 1)

@ Okno cevovoda

® 3 temeljna zavrtnja (sa imbus kljusem)
® Poklopac

@ Zimski poklopac

2. GARDENA Bluetooth® aplikacija

@ Rérledningsaxel

@ 3 stycken jordskruvar (med insexnyckel)
® Skydd

@ Vinterskydd

2. GARDENA Bluetooth®-appen

—> Preuzmite GARDENA Bluetooth® aplikaciju sa ser-
visa Google Play Store ili Apple Store ili skenirajte
QR kod (SI. 2).

Napomena: GARDENA Bluetooth® aplikacija ¢e vas

sad sprovesti kroz sledece korake koji su potrebni da

biste nasli odgovarajucu lokaciju.

3. Biranje lokacije

(pogledaijte sl. 3)
4. Instalacija (SI. 1/3/4/5)

Napomena: Instalacija se automatski pokrece u

GARDENA Bluetooth® aplikaciji nakon testa udaljenosti

prskanja.
1. Postavite okno cevovoda na navedeni poloZaj na
travnjaku prema testu udaljenosti prskanja.

2. Polozite sve komponente na travnjak.

3. lIsecite creva na duzinu.

4. Iskopajte kanale za cevi i okno cevovoda (pribliz-
no 20 — 25 cm dubine).

5. Napunite kanal ispod okna cevovoda sa pribliz-
no 6 cm $ljunka.

6. Postavite okno cevovoda u tlo tako da je njegov vrh

u ravni sa travnjakom.

7. Probusite tri rupe za tri temeljna zavrtnja u oknu
cevovoda.

8. Pomodu obezbedenog imbus klju¢a, zavrnite tri
temeljna zavrtnja u oknu cevovoda u tlo.

PoloZite cevi u kanale.

10. Povezite muski navoj okna cevovoda od 3/4 inc¢a
pomocu spojnice (broj artikla 2761) i GARDENA
spojne cevi od 25 mm.

11. Ponovo napunite kanale zemljom.

12. Stavite AquaPrecise u okno cevovoda tako da pri-
kljucak sistema AquaPrecise bude okrenut prema
otvoru na oknu cevovoda.

13. Gurnite AquaPrecise prema otvoru dok se priklju-
¢ak ne zaklju¢a u otvoru.

14. Postavite poklopac okna na okno cevovoda.
5. Podrska

Za vise informacija, pogledajte:
QR koéd za onlajn uputstva za rukovanje (Sl. 6)
QR kéd za video postavijanja (SI. 7)

>

Ladda ner GARDENA Bluetooth®-appen fran
Google Play Store eller Apple Store eller skanna
QR-koden (bild 2).

Obs! GARDENA Bluetooth®-appen guidar dig nu ocksa
genom de steg som krévs for att hitta ratt plats.

3. Att valja plats

(se

bild 3)

4. Installation (bild 1/3/4/5)

Obs! Installationen uppmanas automatiskt i GARDENA
Bluetooth®-appen efter sprutavstandstestet.

1.

Placera rorledningsaxeln pa den angivna platsen pa
grésmattan enligt sprutavstandstestet.

2. L&gg alla komponenter pa grasmattan.

3. Kapa roren till ratt langd.

4. Grav diken for réren och rorledningsaxeln
(cirka 20 — 25 cm djupt).

5. Fyll diket under rérledningsaxeln med cirka 6 cm
grus.

6. Installera rérledningsaxeln i marken sa att 6verdelen
ar i jamnhdjd med marken.

7. Genomborra de tre halen for de tre jordskruvarna
i rorledningsaxeln.

8. Anvand den medféljande insexnyckeln for att
skruva i de tre jordskruvarna i rérledningsaxeln
och ner i jorden.

9. L&gg ner réren i dikena.

10. Anslut 3/4-tums hang&ngan pa rorledningsaxeln
med anslutning art.nr 2761 och GARDENA 25 mm
anslutningsror.

11. Fyll igen dikena med jord.

12. Placera AquaPrecise i rérledningsaxeln sé att
anslutningen pa AquaPrecise &r vand mot skaran
i rérledningsaxeln.

18. Tryck AquaPrecise mot skaran tills anslutningen
l&ses fast i skéran.

14. Montera axelképan pa Rorledningsaxeln.

5. Support

Mer information finns i:
QR-kod fér bruksanvisning online (bild 6)
QR-kod for installationsvideo (bild 7)



tr Pipeline mili

1. Teslimat kapsami (Sek. 1)

@ Pipeline mili

(@ 3x zemin vidas! (altigen anahtar ile)
® Kapak

@ Kis kapag

2. GARDENA Bluetooth® App

—> GARDENA Bluetooth® App’i Google Play Store
veya Apple Store’dan indirin veya QR kodunu tara-
yin (Sek. 2).

Not: GARDENA Bluetooth® App, dogru konumu bul-

mak igin gerekli sonraki adimlarda da size rehberlik

edecektir.

3. Konum secme

(bkz. Sek. 3)
4. Kurulum (Sek. 1/3/4/5)

Not: PUskUrtme mesafesi testinden sonra GARDENA

Bluetooth® App’te kurulum otomatik olarak istenir.

1. Pipeline milini bahcede puskurtme mesafesi testine
gdre belirlenen konuma yerlestirin.

2. Tum bilesenleri cimlerin Ustline yayin.
3. Borulan dogru uzunlukta kesin.

4. Borularin ve Pipeline milinin gémulecegi hendekleri
(yaklasik 20 — 25 cm derinliginde) kazin.

5. Pipeline milinin altindaki hendege yaklasik 6 cm
cakil doldurun.

6. Pipeline milini, Ust kismi gimlerin kdkudyle ayni hizada
olacak sekilde zemine yerlestirin.

7. Pipeline miline takilacak U¢ zemin vidasi igin g
delik agin.

8. Uriinle birlikte verilen altigen anahtan kullanarak (i
zemin vidasini Pipeline miline ve yere vidalayin.
. Borular hendeklere yerlestirin.
10. Pipeline milinin 3/4 ing erkek disini konnektor
(Urtin No. 2761) ve GARDENA 25 mm baglanti
borusunu kullanarak baglayin.

11. Hendeklere toprak doldurun.

12. AquaPrecise’in baglantisi Pipeline milinin yuvasina
bakacak sekilde AquaPrecise’l Pipeline miline yer-
lestirin.

13. AquaPrecise’l yuvaya dogru bastirarak baglantinin
yuvaya oturup kilitlenmesini saglayin.

14. Mil kapagini Pipeline miline takin.
5. Destek

Daha fazla bilgi igin bkz.:
Cevrimigi kullanim talimatlar icin QR kodu (Sek. 6)
Kurulum videosu igin QR kodu (Sek. 7)

uk Yawa gna nigknioyeHHsA
Tpy6onpoBoay

1. KomnnekT nocrauaHHa (Puc. 1)

@ Yawwa ana nigknoYeHHA Tpy6onpoBoay
@ Tpu rBUHTY ANA KPINAeHHA 40 3emai
(i3 WwectTnrpaHHUM KaK4em)
® Kpuiwka
@ 3umosa KpuLka

2. 3actocyHok GARDENA Bluetooth®

- (GasaHTaxTe 3actocyHok GARDENA Bluetooth® i3
marasuHy Google Play un Apple Store abo Biacka-
Hynte QR-kop (puc. 2).

MpumiTtka. Yci HeobXiaHi AnA noLyky noTpibHoro MicuA

KPOKM Tenep Takox MOXHa BUKOHATV 3a JOMOMOroto

3actocyHky GARDENA Bluetooth®.

3. Bubip micusa

(avB. puc. 3)
4. YctaHoBneHHsn (puc. 1/3/4/5)

MpumiTka. MNicnA nepesipky BiACTaHi pO3NUNeHHA

B 3acTocyHky GARDENA Bluetooth® asTomaruviHo

3'ABUTLCA NiAKaska LWOoAO BCTAHOBEHHA.

1. YcTaHoBITh Yaly AnAa NigktoyYeHHsa Tpybonposo-
[y y 3a3HaveHoMy MiCLi Ha radoHi BianosiaHO A0
pesynsraTie NepeBipKy BiACTaHI PO3MNUIEHHA.

2. ToknagiTb yci KOMMNOHEHTN Ha ra3oH.

BiapixTe Tpy6u NoTPiGHOI AOBXUHN.

4. Bwukonante kaHasu on1a Tpy6 i AMy nig yawy oA
niaKMoYeHHA Tpybonposoay (FMmbnHoo npu-
6n13HO 20 — 25 cm).

5. Hacwunte B AMYy Mig Yawy AnA NigkIoYeHHA
TpybonpoBoay rpasint Wwapom npubnmaHo 6 cMm.

6. YcTaHoBITh Yally AN1a NiaKIoYeHHA Tpybonposody
B AMY Tak1UM YrHOM, W6 ii BepxHi kpai 6ys Ha
OZIHOMY pPiBHi 3 iepeHoM.

7. 3pobitb y Yalli AnA niaknNtoYeHHA TpybonpoBoay
TPV OTBOPW ANA TPLOX MBUHTIB.

8. LUecTtrpaHH1UM KtOYeM i3 KOMMAEKTY BKPYTiTb
TPW FBUHTK Yepes OTBOPU B Yalli A11A NigKIYEeHHA
TPY6OMNPOBOAY B 3EMIIHO.

. Mpoknagaits Tpybn No kaHanax.

10. MNpwenHanTe Ao 30BHIlLHBLOI Pidbby 3/4" Yawwi onA
nigkntoYeHHa Tpybonposoay 25-MM 3'€aAHyBabHY
Tpyby GARDENA, BUKOPWCTOBYIOUM 3'€AHYBaY
apt. Ne 2761.

11. BacunTte kaHanu rpyHTOM.

12. MomicTiTe MOayNb cuctemut nonusy AquaPrecise
y yally Ana nigkayeHHa Tpy6onpoBoady Takmim
YMHOM, LLO6 3'eQHYBaNTbHUI WTYLIEP CUCTEMM
AquaPrecise 6yno cnpAMoBaHO [0 OTBOPY Yali
ona TpybonpoBsoay.

13. MpuTuCHITL MOayNb cuctemn AquaPrecise 4o OTBOPY
[0 BiAYyTHOI (hikcauii 3’eaHaHHA B OTBOPI.

14. YCcTaHOBITb KPULLKY Yalli A/1A MiAKTIoUYeHHA
Tpybonposoay Ha MicLie.

©

5. MiaTpumka

LLo6 pisHatucA Ginblue:

Binckaryite QR-Kkog, WwWob oTpumaryt AOCTyn A0 iHCTPYK-
Lin 3 ekcrnyartadii oHnavH (puc. 6)

Biackanynte QR-kog, Wwob otpumaryt 4oCTyn A0 BiAEOIH-
CTPYKLLi 3 yCTAHOBMEHHA (pUC. 7)
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
www.gardena.com/de/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina

ROBERTO C. RUMBO SR.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 73277 01 01-485
www.gardena.comy/at/service/beratung/
kontaki/

Azerbaijan

Progres Xisusi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus / Benapycb
000 «Mactep lapaeH»
220118, 1. MuHck,

ynuua Waparosuya, fom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il £

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek

de Oliveira Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua Al

6yn. 8 lexemspu, Ne 13

Ocuc 5

1700 CryneHTcku rpan
0pnA

Ten.: (+359) 24 66 6910

info@agroland.eu

Canada / USA

GARDENA Canada Ltd.

125 Edgeware Road

Unit 15 A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30
gardena.customerservice@husqvar-
nagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China

DAEHE
EBHKTXEMIE78SER
AREDIRTH403-0588 7T

Office Add

Unit3-5, 7F, Livat Tower D, No.788, Jin
Zhong Rd., Chang Ning Dist., Shanghai,
PRC 200335

Colombia

Equipos de Toyama Colombia SAS

Cra. 68 D No 25 B 86 Of. 618

Edificio Torre Central

Bogota

Phone: +57 (1) 7039520/
+57 (1) 703 95 22

servicioalcliente@toyama.com.co

www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San José

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654 / (+506)
2221-5659
eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic
Gardena

Service Center Vrbno

¢/0 Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Veerlpse

TIf.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husqvarnagroup.com
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 51

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt

Universal Agencies Co

26, Abdel Hamid Lotfy St.
Giza

Phone: (+20) 3 761 57 57

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husquarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr

N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 1471 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husgvarna.co.uk

Greece
M.NAMAAOMOYAQZ AEBE
/\E({)le Abnvav 92

nvor
TK.104 42
EMOd0
TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezedu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@husqvarna-
group.com

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Képavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Képavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq

Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank
Mosul

Phone: (+964) 78 18 18 46 75

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husgvarna Italia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

T00 “Jlaman”

Russian

Anpec: KagaxctaH, r. Anmarsl,

yn. Taxubaesoit, 155/1

Ten.: (+7)(727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-xaribl: KasakcTaH,

Anmarsl k.,

Kelw. Texibaesoii, 155/1

Ten.: (+7)(727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 73 07 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounieh
Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.Ib

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu



Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

1.V, Portelli & Sons Ltd.

85, 86, Trig San Paw!
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

0. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolji@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand
Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.o.0.

Ul. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk

Norway
Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanoglu
Caddesi Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475,PC- 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12 52 02 52
supervisorventas1@siersac.com
WWW.Siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter Quezon City
1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
/0 Husgvarna Manufacturing CZ
s.r.0. Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA

Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax:  (+351)2192285 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117 - 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000, XyckBapHa"

141400, Mockosckan 061.,
T. XuMkm,

ynuua JleHuHrpagackan,
Bnianetve 39, c1p.6
Bustec Lientp

Xumki Buatec Mapk”,
nomeerre 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia
SACO

Takhassusi Main Road P.0. Box:
86387 Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia

Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais.Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.o.0.

Slobodana Burica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic
Gardena

Service Center Vrbno

/0 Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park —

Ground Floor Block A Cnr

Beyers Naude Drive and Ysterhout
Road Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210,
Gangnam-Daero 137-891 Seoul
Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Spain

Husqvarna Espaiia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 43 80 50
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Mégenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw
Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat

Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia
Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065
Phone: (+216) 98 419047/

(+216) 74 497614
commercial@smamtunisia.com

Tirkiye

Dost Bahge

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Tiirkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

I.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk, BERKARAR Shopping
Center,

Ground floor, A77b,

Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859

Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine / YkpaiHa

AT «Anbuecr

Byn MeTponasniscbka 4

08130, Kuiscbka 0611
Kueo-CBATOWMHCLKIA P-H. C
Metponasniscbka bopuiariska Ykpaiva
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone: (+998)-93-5414141/
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company
BT1-17, Khu biet thu —

Khu Boan ngoai giao Nguyen Xuan
Khoat

Xuan Binh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietnam

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw

16021-20.964.01/1224

© GARDENA Manufacturing GmbH
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